The framed mbrics with bold lines must be completed

by freight carrfers

The framred rubrics with bold fines must be completed

21 + 22 bytreight carriers

including

To be caorpluted on Lthe senders own responsibility

1-15

ADI06.07

;lj Sender [name, address, country)
£Jgugdlteuer {nom, adresss, pays)

"~

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uerg%?ﬂplggﬂ glé‘heyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventien on the Contact for the
InLernational Cartiage of goods by road
(CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW

3 Piace of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Successive canlers [name, address, country)
Transperteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Place { Lieu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

g Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclarnini 4 70026
Maodugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

02.04.2026

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327036

Possible packaging compeonents: cardboard parts PAP 20, wooden pallaet
FOR 80, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*

MHrgues €L DUmEeres Nombre duy colis Muods d'embalfage Nature de la marchandise Moy, StabisLigue Polds brut kg Cabsge i’
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7359564 P104299103 | 320109336R 152 PC 33  [Cart4 Renault/Nissan 11.737.440
2510000415003 DCT300 RIBASSATO 10.442,400
7359565 P104299103 | 320109336R 48 PC 6  [Rack Renault DCT 300 4.3717,600
2510000415-003 3.297.600
7359566 P104299103 | 320100727R 64 PC 8  [Rack Renault DCT 300 5.830400
2510002422-003 4.390,400
Ref to Nr.O |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currengy Conslanee
homwoit  |[humérod'upliqualte Numérs UN Group d'smiballage A payer par Uexpediteur Monnais Le destinataire
Ro9 freigghit/Prix dw Lransport
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/solide
Instructian de ['ex {formalites do et aulres) Surcharges/Supplements
Incidental experses/Frais
\ Accessoires
Contalner No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Diractions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissemant Conventions particuliéres
Free/ Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods received Date
Etablle a '\MOdugno (BARI) 02 04-2026 Réceptlon des marchandlses Date
22 onfle -2
in nome a per conta dsl mittonte’ Cm@w iNTE L SRL
A\ mnc Vi :
1
%dwmrcw %’t’?ﬁw)f Lhe 3] hd\ a s spuve“iu’58/ rrie v ’ PUghu (BA) Signature and stamp of the consigpes
v inesdirdssated expaditel #r P m:ﬁgagﬁgiu 15 J&(mlbo. Bﬁl74696 1 2/“ Slgnature et timbre du destinataire
25 In!ormanm ta date’mine tha fanif «amoval with border erossings u
Fom To T '"klr;N me?c?ﬁﬁ%ﬂd% ;t@ﬂﬁsipalettes - Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tyne Number No exchznze Iachange  |Type Rumber No exchange “wchange
Zurw-alfel Eurg-Pallel
Aax pallet R prailes
&impl = paliet SnpTA pAlwE

26 Carriers contractor

QIf, Characterislic

27 Load cavacity i1 KG

Car

Trallar

Receiver confirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nre

[Cnativnal

[Ceitateral

DEG DCEMT




The framed rubrics with bold lines must be cornpleted

including The framred rubrics with bold lines must be completed
by freight carriers

To be compleled on e senders own responsibility

1 Sender [name, address, country)
E)g,édlteuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

ﬁ{g}grlggalggﬂgggwyer-&r. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transport internaticnal de
marchandise par routs [CMRY

This carriage s subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMRY

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrier (name, address, countsy}
_Transporteurs [nom, adresse, pays)

LKW

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la fivralson de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place / Ueu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu at date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4. 70026
dugno

Place { Lien

Modugno (BARI)

Date/Date

02.04.2026

18 Carrier's reservations and observations
Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Cocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 327036

Possible packaging compoenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
MArQues €1 numeroy

7 Number of packages
Nombrs dey colis

8 Method of packaging
Muode d'embaliage

9 Aature of the goods
Nuture de g marchandise

10 Statistic number
No, Statistigus

11 Gross weight kg
Poits brut kg

12 Volumem’
Cabage m®

[Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&

7 B2 £1.945,440/18.130.400
g
=
=
¥
z
~
~
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-
~
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Romvoit  |humérod'uptiqualte Num#iri UN Group d'wmballage A payer par L'expediteur Moneaie Le deslinalaire
ho9 F rezigght /Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sendey’s instructions (Customs and other formalities) Subtotalf$olide
[nstruction de I'expedi {formalites do. €t autres} Surcharges/Suppléments
n jlecidents! expenses/Frais
- . Accassoires
'
~| Contalner No: Varlous/Divers  +

Seal No:

Total to pay
Tolul 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to freight payment
Prescrigtion affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko .
hree carrier

ot free/ hon Franco

21 Printedon 24 Goods received Date
Etzbiiea MOd ugnO (BARI) 02-04-2026 Réception des marchandises Date
|22 23 onfie I | M
It nome @ par ¢ortty del mittenta HROM2 4. 9 7
Anmnc
%ﬁ%‘gﬁaﬁyﬂhﬁ 3 -der Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bmﬁuuwaamamrup' iteuer Slgnature et timbre de transportaur Slgnature et timbre du destinataire
25 inforrmatian th detemite the tant «emaoval with barder crassings
Fom Ta kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tye Number No exchznge Sxdirnge  Mype Rumber No exchange Tvchange
Suro-Fallel EurrFalel
Hox p.;|lrr Rox polle

ple pallet Simpla pallat

26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / signature

Driver confirmation / dote / signature

27 O, Charagte-istic Load cavacity i1 KG
Car
5 [Faler
g Used Gen N¢ [Cnvativnal [Oeitaternst CJec Jeenve




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7359564

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 07.04.2026

_EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

)

NATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 02.04.2026 A:17:23
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (07.04.2026 A: 00:01
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

320109336R

TRANSPORTEUR

PCE 38

POIDS BRUT TOTAL: 11.737 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 38

N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROM2497

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P104299103

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




